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POR UN RAMO DE VIOLETAS,

Comedia. en un acto, arreglada ¢ la esceng espanola por D. S. MORENO Lanuza,

representada, con aplawso en ¢l teatro de Variedades, Madrid: el aio de 1870

- PERSONAS. ACTORES. .
D.* Luisa, mujer de Cérlos. Sras. Vedia,
D.* Mariune, mujer de Tadeo. Gonzalez,

- Mara, eriada. : Collado.
D. TapEo. " Sres. Lujan. -
D. Cirros. e . Vaflés '
Dowmineo, gallego. i Fernandez.

Salon  elegdantemente amueblado; puerta al foro que ¢on-
duce al exterior; otra i la derecha que lleva 4 la habitacion
de D. Carlos; y otra 4 la izquierda para el departamento de
D. Tadeo.—Al alzarse ¢l telon, Matilde esta bordando de ta-
piceria ; Luisa leyendo en un libro , inmediatas 4 un velador,
y Garlos de pié. | =

ESCENA PRIMERA.. =
CARLoOS, L!jléﬂ,; MATILDE. ot
Can. Conque resueltamente, Matildita, se decide V.
por la carretela? g
MAt. iSon tan raras las veces que hago mi gusto!
Car. Me parece que la equitacion no agrada mucho
~_ ami amigo Tadeo, su caro esposo. ,
Lut. Ja! ja! ja! Con efecto, debe estar gracioso 4 ca-
Ballo, s St e
CAr. Por qué? Puede uno ser gordo y pesado, y 1o
- por eso carecer de elegancia. Tadeo ests ocupado

en nuestros asuntos de bolsa, y por eso no ha co-

mido hoy en casa, pero cuando vuelva, yo me en-
cargo de que consienta en el paseo, y lo que es
mas, que vaya el tambien. ., .Domingo. .. Domin-
g0... (lamando, y aparece Domingo.) Que ensillen
al momento dos caballos y que. preparen la carre-
tela. De paso vé 4 casa c%;l marqués de la Espe-
ranza, y dile de parte mia, que acepto la partida
con que me brindo esta manana, y que estaremos
a las cuatro sin falta... ;Qué cabeza la mia! No
recuerdo en donde le dije que nos esperase.

MaT, Me parece que dijo V. en Recoletos. |

Car. Es verdad, Vé, Domingo.” Al diablo los nego-
cios por hoy...Vamos, vé 4 disponerte, Luisa.

Lur. Dispones de mi tiempo y.de mi voluntad sin
tomarte el trabajo de consultarme... ;No podias
preguniarme si quiero dar ese paseo? .

—

CAr. Como. no hablas... Y_lueg‘._
linda con el adorno que has comprado. .,

salir. | _
Mar. Pero, Luisa... (con pena.)

hoy no me hubieses llevado la contra.”. . Qué ca~
prichosa €res, mujer! e NS e

Mar. Vamos; Luisa; me parece que no puedes faltar
a la invitacion del marqués, sin ofenderle. . _

Car. Digo! Faltar al marqués, 4 quien vemos todos

los diasen casa de su tia .. Su tla, que d4 esta

cuatro... Pero mi cara mitad no reflexi ona nada, ..
Lui. Convengo en que he hecho mal. Vamos 4

aviarnos. i _ S d e
MAt. Ya es tarde, y mi marido sin volver!, . - '
Lur. 8i no viene, nos iremos sin él. (anse cada ung

& Su habitacion.) -

ESCENA 1.

CArvros, despues Domingo.,

CAr. Pues!.. nos iremos sin él... Viva la indepen-
dencial.. Como que ella era muy capaz de ir sin
mi, si me detuviese un minuto. Me trata como’ si
llevasemos veinte'atios de matrimonio. . . Pero todo

algo que sufrir 4 su mujer?. . Mas desde que Thdeo

visto el interior de su matrimonio, he conocido lo
que es el mio... Ellos son felices. .. su mujer le
adivina hasta los pensamientos. . . y la mia, sun
cuando no deja de quererme, tiene una inclinacion
a gruiir, a hacer su santa voluntad. . Sin ‘duda
no habia en el mundo mas que una mujer perfecta,
'y Tadeo le-ech6.mano... Oh! esto me ‘erispa. ¥,
me. .. me subleva! i B % -
Dowm. (sale.) Sefiur, ya estan lus animales.

los nervios!)
Dowm. Tomele usia.

Car. Venga. (Hay momentos en que mi Hujer me

Lur. Lo crees asi?.. Pues rehuso positivamente 4

“noche un baile para el que estamos convidados los

lo sufria con calma, porque, jqué marido no tiene

se ha venido 4 vivir con nosotros; desde que he

0 Vas 4 estar tan

Car. No me admira, ya me asombraba yo, de qﬁe._-" :

o

| CaR. Bien: buscame el litigo. (estoy Ltucads . e
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9 . Por un ramo de violetas.

inspira deseos de sacudir el polvo 4 alguna cosa!)
(le de: con el ldtzgo.) 5 "

Doun. (Zapatu!.. Si estara rabiosu el amu!)

Tap. (adentro.) Que me sirvan aqui algun refrigerio,
pues como he comido de cumplimiento, este baul
esta medio vacio.

Car. Ah! aqui esta el hombre feliz!

ESCENA IIL.

I -
I

Dichos, TADEO.

Tap. Uf! Domingo... una silla... nopuedo mas!

Car. Crei que no volvias.

Tap. Gracias. Muchacho, di que se despachen: que
me den unas magras... un pollo... cualquier
friolera asi. 3

Car. Di tambien 4 las Sefiorasque no se espera mas
que a ellas, (vase Domingo.) - _

Tap. Dime; ;qué significa esa reunion ecuestre que
he encontrado al atravesar el patio! ._

CARr. Significa, que vamos & dar un paseo, y que-te
esperamos para partir...Caballos soberbios!.. tu
montaras el Conquistador. ..

Tap. Justamente el que quiso ahora sacudirme una
coz?.. Gracias! Ya sabes que yo no monto mas que
modestos pollinos. -

Car. Este paseo es del agrado de tu mujer.

Tap. Mi mujer no halla placer sino en donde yo le
“encuentro, y asi puedes hacer retirar el caballo
que me destinabas. | -

Car. Y lo decides por ti solo?

Tap. Por mi solo. j

Car. ;Y por tu autoridad exclusiva privaras 4 Ma-
tilde?. .. |

Tap. No tengo necesidad de privarla; le diré que
me quedo, y ella se quedara. | .

Car. Fatuo! Me haces reir con ese tono de segu-
ridad. . .- |

Tap. Ahora veras si mi autoridad tiene algun poder
sobre mi esposa.

Car. ;Conque crees que cedera? S

Tap. Mi mujer, Carlos, hace todo lo que yo quiero.

CAr. La mia tambien... cuando.ambos queremos
lo mismo.

Tap. Es que ti no te haces obedecer como yo...

" Car. SI? lgues te aseguro que tu mujer no te obedece
ahora. | 55

Tap. No? Pobrecillo! Mira, 'aqui viene. Ahora lo
veras.

o

ESCENA IV.

Los mismos. MATILDE (en traje de paseo.)

Mar. Adios, Tadeo mio ; of tu voz desde mi cuarto,
y me he apresurado 4 salir. ;Como estds, hijo mio?

Tap. Bien, pichona (la abraza). Ah! qué es esol.. A
dénde vas con ese traje? .

Mar. Luisa y su marido me han propuesto hace

0G0 3.3 -

TAPD. Un paseo? Me lo han dicho; pero me parece que
antes de consentir, debiste esperar mi vuelta.

Car. Vaya una atrocidad! '

Tap. Matilde sabe que 4 mi no me gustan esas corre-
rias. En fin, puesto que ella quiere, aungue no sea
con ml gusto... ; |

Mat. No hablemos mas; no salgo.

Car. jQuédice V., sefiora?

Mar. La mujer debe ‘obedecer 4 su marido, y yo le

- T'AD.

obedezco eon mucha voluntad. ;Estas contento,

Tadeito mio? |

Qué tal? Sé hacerme obedecer? (¢ Carlos con fa-.
burdad). _

Car. (Es horrible como le adora!l) - .

MArT. jQuieres darme un abrazo!

Tap. Todo lo que te se antoje, azucena, (se abrazan).

Caw. (furioso.) Pero, sefior, qué hard este hombre
para que le quieran asi?. .) e

Mar. Voy a quitarme estos adornos. Disculpame
con Luisa. _

Tao. De paso ordena que apresuren lo que he pedida.

Mat. (Cuanto siento no ir a este paseo!) (vase.) (Carlos
mire con rabie ¢ Tadeo que se ha echado con fatuidad

en une bulaca y se balancea orgullosamente.)

ESCENA V.

TApeo, CAnros, despues Domingo.

Tap. Que es eso? Por qué abres esos ojazos?

Car. Nada; tu eres hechicero.

Tap.-Lo que soy es amable.

Car. Vete al diablo! No quiero pensar en tu felicidad,
porque entonces me encuentro el hombre mas des-

- graciado del mundo... Nada; tampoco voy a ese
paseo. .. y no se disgustara Luisa, que solo iba
ella por complacer a tu mujer. (sale Domingo con
plato de comida, wng botella y un vaso en un velador
que pone delante de Tadeo).

Tap. Ah! ya estd aqui mi remedio, -

Car. Domingo, vuelve los caballos 4 la cuadra, que
no solimos ya. ‘

Dom. (Otra te pegu!l)

ESCENA VL.

Los mismos, LuisA, en traje de paseo.

Lui. Cémo ! Pues no salimos?

CAr. No; he cambiado de idea.

Lui. Por queé? No estd ya aqui D. Tadeo?

CAr. Si; pero tiene que hacer.. . no le gusta mon-
tar... En fin, él se queda con su mujer, y no veo
la necesidad de que salgamos los dos. =

Lur.-Tampoco«veo la de quedarnos.

Car. Te repito que Tadeo no viene, y que quiero. ..
jlo entiendes?. . quiero que nose hable mas de este
paseo... Domingo, haz lo que te he mandado.

Lui. Domingo, estése V. quieto.

Car. Vé al momento. .. (empujdandole.)

Lur. Que no va V! (Zadeo los contempla sonriéndose.)

Dom. En qué quedamus?

Lui. Esta mafiana me era indiferente este paseo; pe-
ro ahora que se opone V. 4 'un capricho tan ino-
cente, le advierto que iré, y que por nadie variaré
de resolucion. No faltaba otra cosa...

TAp. (Divino!) (comiendo; y Carlos le contempla con ira.)

Cxar. (Pues! Esta comiendo cemo un Eleogabalo. Que
no se-ahogase!. .. ) | '

Tap. Vamos 4 ver, qué resolveis?

Lui. Y antes cedi yo, conque ahora le toca 4 él.

Car. Y tiene razon; ella cedio antes... y ahora me
toca 4 mi. .. '

Lui. Ademads, sabes que nos esperan...

Car. Es verdad; ya sabes, Tadeo, que nos “esperan.
Domingo, deja mi caballo en el patio.

Dowm. (Qué enaguas mas bien puestas!) (vase.)

Lui. Vaya, Cdrlos, no vuelvas &4 ser caprichoso, y
dame el brazo. Lt - -
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Car: Pobrecilla! (Pero senior, qué le darda 4 su mu- |

jer?) :
Lui. Vamos! (sale llevindose del brazo ¢ Carlos. Matilde
que entra Los ve parter con pena.)

ESCENA VII.

Tapeo, MATILDE.

Mar. Ay! Ellos se van!

Tap. Vayan con Dios! Que es eso? Te ha disgustado
el quedarte? : _

Mar. Ya sabes que a todo prefiero estar a tu lado.
No es para mi un deber.. . y un placer?

Tap. (Stgue comiendo mientras Luisa estd de pié-como
distraide.) No estamos aqui mucho mejor... que
tomando polvo? No me oyes!?

Mat. Sin duda.. . (saltendo de sw distraccion.)

Tap. Dime, quién espera a Carlos?

Mar. Para qué hablas tanto? No ves que no comes?

T ap. Es verdad que no. Creo que tengo sed.

Mar. Espera, te echaré Pajarete...

4 servirle).

Tap. Confieso que me muero por el Pajarete,

Mart. No te pondran otro vino desde hoy.

Tap. Si Carlos nos viese, saldrida con su muletilla.
«Tu das algo & tu mujer!» Qué ganas me estan

~dando de. .. -

Mazt. De qué? .

Tap. De darte un abrazo! (Quiere cojerla lo mano
pare llevarla junto a $i.). |

MaT. Jesus, qué frias tienes lag manos! 'Y Domingo,
que no ha puesto lumbre!.. Voy 4 llamar... -

Tap. No, no; me agrada mas que estemos solitos. ..
Echame mas Pajarete.

Mar. Mira no te haga dafo...

Tap. Al contrario, tontuela... el vino anima, Yy...
acercate.

Mart. Quieres que toquc el piano? Alli tengo el coro
de la murmuracion de B/ Domind azul. ..

Tap. No; la musica me produce un efecto... creo
que me embarga y no tengo ganas de dormir;
quiero mds que hablemos.

Mar. Bien, hablemos. (se sienia algo distante.)

Tan. Por qué te vas tan lejos?.. (Quiere levantarse.)
Calla! me flaguean las piernas!..

Mar. Estds malo?.. Toma. (arrimdndole wuna banr-
. quela.) lisos criados no tienen cuidado alguno. Oh!
yo les reganaré. Estiende mas las piernas, hijo.
Tap. Ajaja. Apuesto cualquier cosa a que Carlos no
esta ahora tan bien como yo... Y a proposifo,
dime, como se llama la persona que debe acom-

panarle? o - ;

Mar. Creo que es... como se llama?.. Ah! si; el
marqués de la Esperanza. :

Tap. Si,. .. el amigo de Cdrlos. .. el sobrino de dofia
Aurora, cuya casa frecuentas tanto... Qué guapo
es ese muchacho! Y sabes que siempre que me en-
cuentra en la casa de su tia, 0 en la .de Cdrlos, me
“hace mil cortesias? Oye, por qué no viene a nues-
“tra habitacion nunca? P |

Mar. Ya vés... no he de decirselo yo. Ademas,

' como tus ocupaciones t¢ tienen siempre fuera de
casa, no me parece bien que estando yo sola. «.

Tap. Es verdad; no quieres que aparezca como que
‘viene por fi... Bravo! esa es la delicadeza bien
comprendida... Ah! tiene razon Carlos; soy con-
tigo un bienaventuradé. Si estuviese aqui me vol-
veria 4 preguntar, y por qué?..

(apresurdndose -

ESCENA VIIL.

Los mismos, Domingo; despues Liuisa y CARLOS.

Dom. Ay sefiur! Si usia supiese... (muy asustado.)

Mazr. Que hay? | ]

Dom. Echese usia fuera del canupé! (Quelando el ve-
lador. _

Tap. B a) ocurrido algo a4 D. Carlos?

Don. Cayodse desde las urejas del caballu.

MaT. Dios mio!

Tap. Y en donde estat a

Car. Aqui... ay!... ayl... ayl... (aparece en e
fondo sostewido por Lutsa.) 2

Lui. Sentémosle al momento.

Tap. Te has roto algo? | :

Car. No he tenido tiempo para examinar. ..

Lul. Estds bien? (Lesienta en el canape.)

Car. Ay! ay!... almohadones! (Domingo saca dos.)
Aqui tambien; para mas abajo del espinazo. (Saca
otro que le pone en el asiento.)

Tap. (Ya se me ha paralizado la digestion.) Matilde,
dame un vaso de agua. (Matilde lo prepara.)

Lui, Coémo te hallas? (4 Carlos.)

Car. Creo que mejor.

Mat. Qué palida estas! (4 Luesa.) ;

Lut. Me ha dado un susto!—Gracias. (Le da ¢ Carlos
el vaso de agua.)

Tap. Era para mi, pero es igual.—Habras querido
echarla de elegante. .. :

Car. Te equivocas. Tha muy tranquilamente ha-
blando con Luisa, cuando un maldito perro se pu-
so & brincar y 4 ladrar delante de mi cab«llo. ..
éste pierde la paciencia, y cuando cl perro estaba
por retaguardia, queriendo morderle. .. zds!...
lelanza una coz... peroque coz!,..

Tap. Qu: mato al perro?

Car. No; fui yo quien lo. mate.

Tap. Tu?

Car. Si; la coz me envié encima del perro, y el po-
bre, espachurrade entre el empedrado y yo, no
dijo esta boca es mia. - N

Lur. Y como temblabas!..* Tambien caiste de un
modo tan singular. ..

Car. Toma, cai de. .. de... sentado! :

Lur. Ya se vé; las gentes que no tenian el interes
que:-yo: .= - '

CaR. Se rieron, eh? jo- el

Lui. 8i; estabas tan raro, tan... ja!jal ja!

Dom. Jé! je! jé!. |

Car. Luisa... (levantindose.)

Lur. Ahora que loreflexiono. .. ja! ja! ja!

Car. Pero hombre!. .. Conque por poco me mato por

dazte gusto.c.. Y. 0o oo
Lui. No te incomodes. .. ja! ja! ja!
Tap. Sabes, Carlos, que me figuro verte sentado en-
medio de la corriente, sobre un perro aplastado.. .
Car. Tu tambien? '
Tan. No; es tu mujer la
idea., .. ja! ja! ja!
Lur. Jal jal ja!

que me ha inspirado esa

al

Dom. Jé! jé! jélt

Mar. (Pobrecillo!) , . | ,

Car. Seiiora, la paciencia va 4_faltarme. Vete, es-
tupido.

Do (Domingo.) Jé! jé! jel . %

Lur. Ja! ja! ja! Me voy por no incomodarte. jal
ja! ja! (Vase.) P
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ESCENA IX.

Carnos, TapEo, MATILDE.

Cagr. Qué dices 4 esto, Tadeo?

Tap. Digo, que tu mujer me ha comunicado las ga-
nasde reir. .. ja! ja!ja!

Car. Eso es abominable! --

Mar. Senor D. ‘Carlos!. .. .~

Car. Quisiera saber, sefiora, si en ¢l caso de que
una cosa igual -aconteciese a Tadeo, tendria V.
esas ganas de reir. ”

Tap. Ni pensarlo siquiera.

Mart. Pero Luisa es buena, y solo un movimiento
Nervioso.. . s . ‘

Car. Y sabe ella las consecuencias que puede tener

E

- ese movimiento nervioso?

Mar. Ninguna desagradable. Voy 4 verla y 4 conse-
guir quese abracen Vds. y todo se concluya. (Hu-

ira @l cuarto de Luiso.) | | :
~ ESCENA X.

“ Tapeo, CARLOS.

Car. Qué tesoro es csa mujer! Ah! si la hubiese co=
nocido antes, no eres tu el que se casa con ella.

Tap. Querido, las mujeres son lo que se quiere que
sean. Matilde no ha sido siemiprelo que vés; pero

‘hace seis meses ha cambiado completamente.”
Car. Y por que la mia no cambia tambien?
'T4v. Porque tu no lo entiendes; sera preciso decir-
-telo. Yo tengo una receta que no poseen todos.
€Car.'Tadeo, 'tu eres mi amigo, mi mejor amigo. ..

por Dios, si has descubierto esa receta, comunica-

mela. '

Tap. Pues esta receta es, que desde el primer dia
-.supe decir: «Yo'lo quiero y cartuchera en el ca~-

non.» ;

Car. Yo tambien lo dije, gem desde el primer dia mi
mujer me respondio: «Yo no lo quiero, y cartu-
chera en el idem.» -

Tap. Pues érre que erre, porque cuando se cede, se

permite que haya dos voluntades, que bien pron-
to se convierten en una sola., '

Car. Esto es humillante!

Tan. No es eso 1o peor, sino que por temor, 4 las dis-
putas, te dejas dominar, y concluyes por ser el

esclavo.

Car. Nada; se me sube la pélvora; tu felicidad me

quita el suefio, y quiero ser feliz tambien, Apro-
vecho el baile de esta noche. .. mi mujer cuenta
conlir, y voy 4 anunciarla que en virtud del acci-
dente ocurrido hace poco, se acab6 el baile: ella
se incomodard, se arrebatard, y llorard... pero
sere una roca! - | £

Tap. Eso es! .

Car. Ya verds! Ya veras! <

Tap. Triunfaras como yo. -

CARr. Sisenor; he sido demasiado bueno, demasia-
do... estupido .. y es precisohacerse temer.

Tan. Ellas vuelven... valor! '

Car. Ahora lo veras.

. ESCENA XI.

Carros, Taoeo, MaTiLpE, Luisa, y MARIA que trac en la
mano wn traje de baile. |

Mar. Eso concluyd, Luisa. (4 Maria.) Lleva ese tra-

o

de violetas.
je suyo 4 mi habitacion. (4 Lwise.) Tu me 1ras a
~vestir. i !

Car. Qué hay? :

Mat. (Bajo.) La he hablado y siente mucho el dis-
gusto; V. por su parte sea tambien generoso.

Tap. (Bajo d Cdrlos.) Dignidad! Firmeza! (¢/fo.) Mira,
Matilde, vé a vestirte.., yo te acompanare...

Mar. Es que...

Tap. Te mando que vengas.

Mar. 51, si; con mucho gusto.

Car. (Abre la boca y es obedecido!)

Tapn. Vamos, Matilde. :

Mat. Vamos, esposo mio. (Vanse. Al irse Tadeo hace
seiias & Carlos de que vew como le abedecen.)’

ESCENA XII.

Carros, Luisa. :

Car.(Que felizes!) Ya vé V., sefiora esposa, como su
amiga obedece. . . i '

Lui Solamente 4 mi me pasan estas cosas.

Car. V. tiene la culpa... V. que es una... una...
veleta. (Bravo!) .

Lui. Confieso que hice mal... que... (Maria alra-
viesa la escenw.) Maria, ha recibido dofia Matilde
el periédico de_ modas que le envia la tia del se-
nor marques de la Esperanza?

Mar. No seriora. |

Lur. Asi que llegué, trdigamelo V. antes que & ella,
y antes que a nadie. (Vase Muaréa.)

Car. Divino!/Por las senas su disgusto de V. no se-
ra ni muy largo ni muy peligroso. '

Lui. Matilde se ha encargado de reconciliarnos.. .

Car. Donia Matilde ha hecho mal; y acaso la obliga-
cion que se ha impuesto, es mas dificil de lo'que
piensa, -

Lui. Perosi V. me perdona... o

Car. No senora... Riase V.... conozco que tiene V.
ganas de reirse... despléguese V.... Yo, por mi
parte, la trataré 4 V. como se merecc. =

Lui. Carlos!. ..

Car. Y como no estoy de humor, no hallara V. ex-
traordiuario que no vayamos al baile esta noche.

Lur. Y no consideras?. .. |

Cagr. No considero. .. nada. .. sino que no tengo ga-
nas de salir... que quiero que nos quedemos en
casa. Se lo cuego & V... y se lo indico... y me
parece que esto deberia bastar,

Lur Bien, obedeceré; pero si estdsmalo, métete en
la cama.

CAr. Gracias; estoy mejor de pié. |

Lur. Permitame V. que le diga, gue ese es un ca~-
pricho. Tampoco estard V. mal en una sala de
‘baile. &

C4r. No quiero hacer el ensayo.

Lut. Carlitos!.. . (Acariciandole.)

Car. (Serpiente!) No tiene V. que hacerme arruma-
COS... : | g

Lur. Es V. un tirano! T

Car. No se figure V. que voy a ceder. e

Lui. Pero senor... nunca te he visto de ese humor!

Car. Es que ya me cansé de hacer el monote.

Lui. Es decir, que yo'le hago 4 V. desgraciado?

Car. Si senora. Hace dos anos. .. sin haberlo yono-
tado... vivia contento, haciendo el gusto de V.
unas veces, otras el mio; casi siempre ¢l de V.
(Vo oscureciendo.) Pero desde que vivimos juntos
dos matrimonios, he conocido que se¢ podia ser
mas féliz que yo lo soy. Quiero mandar como Ta-

bt Y
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deo; quieroser obedecido como Tadeo; quiero que
se me ame, se me acaricie, que se me mime COmMo
4 Tadeo. Porque vamos a verl.. que tiene el mas
‘que yo?.. Por qué’ su mujer obedece todos sus
deseos?’. .

Lut. Porque son meénos extravagantes que los de V.
CaRr. Serniora!l,. > |
Lur. Porque él es m4s amable y mas fino, y mas. ..

en fin, porque en nada se parece a V.
Car. Esas son personalidades. Advierto a V. que
tengo la sangre subida 4 la cabeza, y que soy ca-
_ paz de una barbaridad! |
Lui. No seria nuevo en V!..
Dom. (Sale.) El seiur marqués de la Esperancia!
(con luces y anwnciando.)
Car. No estoy. Qué es lo que quiere?. :

Dox. Dice que ha esperadu & usiaen Reculetus hasta
_ahura, y que viene a saber si hay alguna nuveda.
Car. He salido. .
Lui. No puede V. negarse!

Canr. El amo dice que no esta. (Vase Domingo.)

Lur. Es V. un grosero!

Car. Mejor. | , -

Lui. Ahora no puede V. menos de ir al baile, para

dar toda clase de disculpas al Sr. marqués.

Car. Se las daré mafiana... 6 pasado... 6 nunca.
Lui. Pero Carlos... yo me vuelvo local.. Es por

disgustarme por lo. que rehusas acompanarme
esta noche? '
Car. No sefiora.
Lui. Es por incomodarme? Pues ya lo ha.conseguido,
_'V.: ese génio, al que no estoy acostumbrada, esos
arrebatos sin motivo, que me averguenzan delante
~de V., me aflijen y me hieren hasta un punto...
Ah! qué le he hecho yo a V. para tratarme asi? |

Car. No lo conoce V. en mi aire feroz? oo |

Lui. Creia que én un matrimonio bastaba amarse!
para ser felices; que las mujeres, cuando nuestra|
conducta es intachable, podiamos tener alguna
exigencia... Veo que me he enganado: veo que es|
preciso ser las esclavas, las victimas de Vds. Pues
bien, haré de aqui en adelante lo que V. quiera...
me callaré y obedeceré.., pero no amare a V., se
lo advierto.

Car. Dona Luisa. .. Luisita. .. Luisa.. . (cormovido.)
Liui. Retirese V... Retirese VI,

ESCENA XIII.

Carvos, Luisa, TabEo.

Tap, Luisita, mi mujer espera 4 V. para ponerse el

traje de baile. (desde la puerta de sw habditacion.)

Lur. %EZ&MM.-) Voy! voy!.. Sabe V. sile han enco-
gido la falda? | ez i

Tap. No lo sé.

Lut. (aparte ¢ Carlos.) No tiene V. mas que decirme?
No se le ocurre algun nuevo insulto?.. Voy a
vestirme. .. déspotall (enira en el cuarto de D. Ta-
deo.) '

ESCENA XIV.

CArros, TADEO.
TaAp. Qué tenemos? :
Car. Que todo se lo ha llevado la trampa! (/lorando.)
Tap. Hombre!.. R
Car. Que soy mds desgraciado que antes; que ella
ha hecho pucheros, y que yo en viéndola llovar,

S

Tap. Ah! si; esas cosas siempre causan algun dis~
gusto. ‘

Car. Tus picaros consejos son la causa,

Tap. Qué estas diciendo? _

Canr. Si senor... Qué me importa & mi que seas fe-
liz y que tu mujer no te contrarie nunca? La mja

- me hace la oposicion, y estoy muy contento; y si
llegase 4 alzarme la mano... mejor, mejor, y
mejor! . : ‘

Tap. Pero vén aca, alma de Dios! No has venido &
aturdirme con tus quejas, persiguiéndome m!l ve-
ces con tus... ¢por qué sucede de tal modo en tu
matrimonio? Por qué no es como el mig?» Pues
bien, quieres quc de una vez descorra el yelo de
s nts misterio?, . Qué diablo! Me obligas a ello y

b A, ue
has de saberlo... Te suceden gaae 2588, porgu

tu mujer no te amal
Car. Ah! cruel amigo!.. Pero.qué pruebastienes?. .”
Tan. La prueba. es que yo soy feliz, y tu no lo eres.
Car. Entonces, qué ha de ser de mi? Entonces, no
es per medio de laira, ni de las 'disputas, por.
donde he de recobrar su ‘amor, sino por'los cul-
dados, las atenciones, los regalos. .. |
Tan. Ah! conque hasta ahora no has empleado las
atenciones y los regalos?,. T4, ta, ita, ta, tal..
Mira, yo & mi mujer:la estoy regalando siempre.
Para el baile de esta noche acabo de enviar ahora
por.un buquet, gue los hay muy lindos en:la calle
de la Montera, segun me ha indicado.el .marques
de la Esperanza. .. (Carlos corre por el-sombrero y
se dirije ¢ lo puerta rapidamente.) A donde vas?
Car. A comprar algo 4 la mia. x
Tap. Pero qué? - :
Cag. Qué se yo!. .. Fresas... un gorro...un velode
fantasia, .. lo primero que encuentre, .. Adios.
Tap. Carlos!. .

- ESCENA XV.

(Los mismos, NARIA con wuperiodico.)

Car. Qué hay? -

Mar. Voy 4 dar a laSenora este periddico de modas.

C AR. (Oh, qué idea!) Démelo V.

Magr. La senora me ha mandado que se ‘lo dé 4 ella
hoy.

CAH.YN{} importa.

Mar. Lo acaba de enyiar la tia del Sr. marqués de
la Esperanza...Tenga V. cuidado de que nadie lo
vea primero que la Sra. Dona Liuisa.

CAn. Bien, déjanos. (vase Maria.)

ESCENA XVI.

Carvog, Tabro.

‘CAr. Cuanto celebro haber cogido dntes que mi mu-
jer este periodico!...Con eso veo lo.que es mas de
moda. .. (abre ¢l papel.) :

Tap. (Qué poco tacto!. . Asison todos, y luego se ad-
miran de qﬁue sus mujeres.. .). Calla! Quéfacha...
Qué tienes:! '

Car. Maldicion! Qué es esto?

Tap. Un hilletito!

Car. Liscrito con lipiz!

Tap. Si tuviese aqui mis gafas...

Car. Ay!.. ayl.. ay!.. Un sudor frio me.corre por
las piernas... Tadeo!.. (Se miran con espanio whos
wnstantes). A

Tap. Carlos!

Soy hombre al agua,

o

} O Ar. Yo conozco esta letra.
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TAp. Bah! ' _

Car. Es la del marqués de la Esperanza.

Tap. Oh! voy a buscar. .. _

Car. No! Y mi' mujer queria coger la primera este
periodico!. .. v

TAp. Y qué querra

Car. Figurate tilo que querra!.. Leamos y temble-
mos... (lee). «He esperado 4 V. toda la tarde
Es verdad!

Tap. Si; os ha esperado.

Cagr. (lee) «Crei que estaria V. malay....

Tap. Indispuesta!.. Acabaena?

CAr, Una ¢ de 4 tercia. (lee.) «Es V. muy cruel olvi-
dadndo cuanto la quise dntes de unirse a ese estu-
Pi Ov... Silo dira por mi? \ | |

Tap Si, porqueacaba en ... estupido. -

Car. (lee.) «Esta noche en el baile tengo mil cosas
que decirle 4 solas» ... A solas!.. (Momentos de st~
lencip. Se-mira n, y Carlos se arroja en los brazos de
Tadeo sin decirle  wne palabra.)

Tap. A solas! Car los, amigo mio, qué tienes? Refle-
xiona que ¢stos casos son muy comunes! Ay -como
pesa! Un sillon, una butaca. .. (Se sienia en ¢l co—

L mapé.) i o 3 | 4

CAr, Oh! un panuelo,alguna cosa... (Tadeo le da el
suyo.) Alguna cosa q ue romper. .. (Lo rompe.)

Tav. Qué atrocidad!.. (recogiendo los pedazos Carlos
se levante con tmpetu, de modo que asusta & Tadeo, y

dice furiosamente.) : 2

CAr. Sabes batirte?

- Tap. Me parece que si. ..

Car._ T me vengaras!.,

Tap. Queé? que?

Car. Me vengaras si sucumbo. ..

Tan. ;Pero has de ir 4 exponerte por...

Car. Engaiiado indignamente por, Luisa y por ese
hombre. .! ;

TAap. Qué bien hice en no admitirle en mi casal

Car. Y tenga V. confianza en las mujeres!. .

Tap. Vamos, Carlos... - '

Car. No senor; tu y yo nacimos en el mismo pueblo,
hemos estudiado juntos, hemos vivido juntos, he-
mos unido nuestras industrias, nos hemos enamora-
do al mismo tiempo, nos hemos casado el mismo
dia; v debiamos ser enganados por nuestras muje-
res al mismo tiempo.

Tap. Cdrlos, ng me hagas llorar!

Car. Y hay una posdata. .. (merando el papel y lee.)
«Sies V. mas humana que hasta ahora, y va V.
al baile esta noche, espero que llevara el buquet
de violetas, que remitiré 4 sus manos, por una que
no puede infundirle sospechas.» Infamel!. .

Tap. Hay mas todavia. .

Car. Lee ta! (Trata de leer el billete gque Cédrios no

*sueltn.)

Tap. Como no tengo gafas. .. _

Car. Oh! deseo saber si ella se atrevera 4 llevar ese
buquet... Qué dices, hombre, qué dices’

Tap. Qué he de decir? Lo que todo el mundo!.. Eso
no se pregunta. .. En fin, entrégate en mis ma-
nos. Dame ese papel. (Lo coloca en el periddico.)

Can. No... yo he de ser... (Quatindoselo.)

Tap. Ellas vienen!.. No puedo permitir que tu en
el estado de ebullicion en que te encuentras. ..
C?.-‘ Pues bien, toma; vé pronto 4 buscarme. (Se /o

@.) e e

Tap. No tardaré... (Pobrecillo!)

" CARr. Si tuviese aqui al seductor, .
y ase del cuello a Tadeo.) '

. (Seida, Y vuelse

el marqucsito de la Esperanza? |

Por un ramo de violetas.

"Tap. Pero yo no lo soy!

Car. Adios!! (Vase furioso.)

TAap. Si no podia ménos!.. Somos tan pocos los que
nos escapamos!. . Qué ganas tengo de saber la con-
clusion del billete!l.. Oh! (Zrata de abrir el perio-
dico y llegan las damas entonces.) _ .

ESCENA XVIL.

Tapro, Luisa, MATILDE, las dos con vestidos de baile.

Lui. Conque es lindo?

Tap. (Qué tranquilidad en el crimen! Para esto no
hay como las mujeres!) - |

Lut. Ola, D. Tadeo!... Aun no esta V. vestido?.. Y
mi marido,'en donde esta? E

Tap. Vistiéndose, Sefiora. .
tufillo a gatuperiol!) =

Lui. Jesus, qué tono! e |

Tap. Tome V. el periddico de modas!

Lui. Yo la primera.

Tap. (Cémo se vende!)

Lui. j;Quiere V. decirle a Carlos. ..

Tan. Agur!!! (Saliendo ¢ escape, y con voz terrible.)

ESCENA XVIII.

Luisa, MATILDE, despues DoMINGO.

Lur. Oyes, qué tiene tu marido?

Mat, No se...

Lul. Qué desiguales son los hombres! Véamos lo que
mas me interesa. .. (Abre el periddico y mera el jfigiu-~
rin que.despues da ¢ Matilde.) Mira, el figurin exac-
tamente como este traje.

Mar. Si... si... (distravde.)

Lur. Ah!.. un billete!.. Cémo es que se halla aqui?
Mira, mira, Matilde!

Mar. Un billete!.. (Dios mio!)

Lur. Leamosle.

Mus. INo: v moL. . -

Lu:t. No tiene sobre. (lee) «He esperado a V. toda la
tarden’ o

Mart. (Cielos!) :

Lur. Qué audacia!,. Lee... Y no tiene firma... De
quién podra ser?... (Matlilde lo recorre temblando.)

Mart. Yo... no sé... :

Lui. ;Que palida te pones, Malilde!

Mar. No... nolo creas.

Lui, Ya caigo; las sospechas de tu marido tendran
algun fundamento, y tal vez alguno de los mil po-
llos cue andan por Madrid... No te asustes; va- -
mos 4 buscar 4 Garlos y 4 confesarle francamente...
Qué quiere V.7.. (@ Domingo que entra con wi b~
quet.) Qué es eso?

Dowm. Este ramu de viuletas que el senur dun Tadeu
me ha enviado a buscar para la sehora duna Ma-
tilde. | "

Lul. (Es extrafo!).. Bien, dejelo V. ahi, y vayase.

 (vase Domingo.)

Mart. Ah! soy perdidal

Lut. Todo lo comprendo! .

M4ir. No... no vayas a creer... Ese hombre, ese

_marqués me quiso antes de casarme con Tadeo, y
yo tambien le quise; tu sabes que mi familia, por
razon de intereses, me obligd 4 esteenlace; despues
he cometido la imprudencia de alimentar en el
marqués... aunque vagamente. . . ;

Lui. Bien, Matilde; pero es preciso, ante- todo, gue
no lleves ese buquet; ni tu ni yo hemos abierto ese

. (con aire sombrio.) (Que

periédico; ni ti ni yo hemos leido ese billete. .

L
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Por un ramo de viniataa. 7

Ademds, como 4 mi me falta un buquet; y como
Soy mas coqueta que tu... cojo éste, que es lo
mismo que otro cualquiera, y lo llevare toda la
noche. (/o coje.)

Mar. Ah! ti me salvas. ..

Lur. Todo esta arreglado, y desde mafana no vuel-
vas & acordarte del marqués. .. Considera, Matil-
de, que hasta el menor pensamiento en una mujer
casada, es una ofensa cruel para su marido; que
su honor es el nuestro, y que nunca tenemos dere-
cho paraenganarlos.

MAT- Al‘l! oy : i

Lur. Ea... todo ha concluido. (Ay! si presenciasen
esto los maridos!...) Serénate. (Vidudolos venir.y

ESCENA XIX.

Luisa, MamiLoE, [apgo, CARLOS.

T'ap. Contente, Carlos!

Car. Tiene el ramito!

Tap. Ca... Hombre!... Si es un buquet..,

Car. Si:.. un buquet!... -

Lur."Cudnto han tardado Vds. en vestirse! (afectan-
do $0nrisq. ) -

Tap. Si.

Car. Sill " -

Lulr. Apostaria algo 4 que ha sido la culpa de Car-
0S8, .. '

TaAp. Pues!
Car. Pues, porque al perro flaco. .. »
Lut. (Mi marido esta en el secreto!)

Car. Los minutos parecen horas, cuando se promete
uno mucho placer. .

Tap. )Que te desbocas!)

Car. Pero. .. tranquilicense Vds. -

Tap. Eso es... habla en plural.

Car. No llegaremos los ultimos. Pomingo. .. (llema,
y aparece Domingo.) Esta dispuesta la carretela?

Don. Abaju esta, senur. .

Car. (Tengo garrotillo!)

Lut. Conque vas ya con gusto al baile?

Car. Con muchisimo gusto... (Como si me sacaran
las muelas)... Mis guantes... mi sombrero. ..
Vamos, esposa mia... (Oh! si alguno me dijese
alguna cosa! Quisiera que Domingo dejase caer
el sombrero.) Deja caer el sombrero. (eparte ¢ Do-
mngo.) | |

Don. Eh? (le deja caer asombrado dandole uw puntapié.)

Car. Bruto! o

Dom. Ay!... pero senur...

Car. Vete!... vetel... (vase Domingo corriendo.) Es-
tos criados son lo mds. .. Pero sefior, por qué no
nos vamos/

Lui. En verdad, que
dispuestos 4 salir.
Car. Y por qué? Yo estoy muy alegre, como unas

castanuelas... y Tadeo tambien. -

TaAp, Si... 8, . |

Car. Prometo divertirme mucho... Tadeo y yo nos
sentaremos entre los maridos que juegan & los. ..
al burro, mientras que las esposas... (por algo
las llamaron esposas..) Alli habrd maridos de to-
das clases. ..

Tan. (Carlos, que te enredas!) i -
Car. Habra de los que son engaiiados, sin saberlo;
y de aqucllos 4 quicnes se engana, sabiendolo.

Lan. (Estd disparado!) (pasa al lado de Matilde.)

—

parece que no estamos muy
(4

%

Lui. Considera, Carlos. .. (dajo, seialando ¢ Tadeo.)
Car. Por qué?.. Tadeo sabe... Cuélgate , conyuge.
Lur Pero...

Mart. (Que significa?...) *

Lap. Ya te esplicare despues lo que le pasa al po=
brecillo!)

Car. Supongo que por mi llevards ese buquet?

Tan. Por qué la has dado mi buquet? (dajo ¢ Matilde.)
Car. Deme V. ese buquet y envie V. por otro. (lo
tira sobre el camapé.)
Tap. Eh! poco 4 poco...

Car. Eh?... Como!. .,

Lap. Me ha sido enviado por la famosa florista, que
me recomendo el marqués de la Esperanza: ya te
lo indiqué antes.

Car. El Marqués de. .. ese periddico. .. esa. ., (abra-
eando & Tadeo con furor.) Ah!. .. amigo de mi vi-
da!... de mi corazon y de mi almal. ..

TaAp. Te has vuelto loco?

¢s el de mi mujer!

.CARr. No. .. laalegria... la sorpresa...

Tap. Pero esplicame. .. Toma, Matilde, quiero que
lleves lo que es tuyo... y que no lo sueltes de la
mano. (mieniras Tadeo va a por el buguet y le com-
pone, habla Carlos ¢ Matilde.)

Car. Conque es decir. . .

Mar. Ah! Caballero!. ..

Car. Descuide V., senora, y aproveche la leccion.

Lui. Me dira V., sefnor marido, ..

Car. Grune ; pégame si quieres; pero perdéname,
que en adelante te juro no quejarme mas de ti.
Tav. (Riéndose como quien ve visiones.) Ja! ja! j4! Pues
sefior, no comprendo una palabra... (Ay, qué

marido!) Conque, vamos?. ..

Lui. No; Matilde estd algo mala, v le harian dafio el

calor, las luces. ..

Tap. Pero, yo.quiero}.’ ..z :

Car. Hombre, tu no bailas... y te se podria ir la
cabeza. . . ;

Mat. Yo te lo suplico, Tadeo... .

Tap. Bien, si es suplica. Conste que es suplica, para
que no sufra mi dignidad de jefe.

Car. Oye, para recompensarte de lo que no te di-
viertes esta noche, saldremos mafiana para Aran-
juez por unos dias, |

Tap. Corriente. Espero que cesaran tus eternas pre-
guntas?

Car. Si: estoy ya completamente satisfecho.

Tap. Ay Carlos! Tu te vas al cielo por...
por candido.

Car. Probablemente, no me iré solo. (con malicia.)

Son muchas de amor las tretas,
v asi entre ellas no es extrano
que yo tenga un descngano
201 un ramo de violelas.

bueno,

(al piblico.)

Y si molestia no os causo,
ya que su candidez veis,
os suplico que le deis
4 D. Tadeo un aplauso.

FIN.

* . MADRID:
Imp DE . ArBAMBRA, S. BERNARDO, 73.

1870.
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